
Ötvenéves az „Éneklő Ifjúság" 
A JATE aulájában t a l á l -

kozot t a Székesfehérvári 
József Attila Gimnázium, a 
Békési Kis I s tván G i m n á z i -
u m és a J A T E Ságvári End-
r• Gyakorló Gimnázium 
énekkara a j u b i l e u m o t ü n -

n e p l ő K ó r u s h a n g v e r s e n y e n , 
m e l y a l k a l o m b ó l dr. Valkusz 
Pál igazgató emlékeze t t a 
f é l évszázados magyar énekes 
mozgalom 1934-es szegedi 
indulására és Bárdos Lajos 
„Kiváló Művész" 85 éves 
születési évfordulójára, aki 
i n d í t ó j a vol t országosan az 
i f j ú s á g é n e k e s - m o z g a l m á -
n a k . 

I t t üdvözöl ték Kiss Mária, 
Kartal József és Széesi Jó-
zsef k ó r u s v e z e t ő k e t is, ak ik 
1947-ben — az i f j ú ság i Kó-
r u s h a n g v e r s e n y e k másod ik 
I n d u l á s a k o r — a Dóm té ren 
vezénye l t ék az iskolai k ó r u -
soka t (a 12 k a r m e s t e r b ő l 
m á r csak h á r m a n élnek!) 

Viva la mus ica — zenge t t 
az összkar . m a j d B á r d o s - k á -
nonok szólal tak meg 189 d a -
los lelkes e lőadásban (Láng 
é s F é n y ! J ö j j ö n a h a j n a l . . . ) 

„Van színvonalas középis-
kolás-kórus éneklés az ál-
talános iskolai gyermekka-
fok után, mely biztató jövőt 

Derült égből a glossza 

A JATE énekkari t Szccsi József karnagy vezényelte 

jelenthet a felnőtt-kórusok 
utánpótlására" — m o n d t a 
Kiss M á r i a n y u g d í j a s é n e k -
t a n á r n ő ! 

A székes f ehé rvá r i—békés i 
—szegedi da losok a t anév 
t izedik he t ében 500 év k lasz-

s z i k u s — r o m a n t i k u s — m a i 
m a g y a r k ó r u s t e r m é s é b ő l vá -
logatva éneke l t ek , muzs iká l -
tak az é r d e k l ő d ő közönség 
te tszésére , ak ikbő l sokan be-

lekapcso lód tak a m ű s o r z á r ó 
Kodály—Berzsenyi: F o r r a 
v i l ág -kánon é n e k l é s é b e is. A 
zongorán k ö z r e m ű k ö d ő Ma-
czelka Noémit és a h á r o m 
ka rveze tő t (Sebestyénné Far-
kas Ilona—dr. Kovács Er-
zsébet—Szécsi József é n e k -
z e n e t a n á r o k a t ) nagy tapssa l 
ünnepe l t ék , a k i k n e k Bárdos 
t a n á r Úr levé lben k ü l d ö t t 
köszönő üdvözle te t . 

öntudatos Állampolgár nem 
kevésbé öntudatos barátjával 
egyetemben lement az Egri 
Borozóba, hogy ott állam-
polgári jogon behajtsanak 
két-két deciliter bikavért, a 

j nehéz vasárnapi napot kis-
sé megédesítendő. Szopogat-
ták két deciliter borukat, 
szopogatták, szopogatták, 
mint ma született bárányka 
az édes jó anyjának tőgyét, 
amikor figyelmesek lettek 
valamire. Illetőleg nem is 
valamire, hanem valakire. 

A pult legsarkánál a bár-
széken egy meglehetősen 
szemrevaló hölgy trónolt s 
mint az ilyenkor lenni szo-
kott. cigarettázott. Nagyokat 
szívott a hosszú Marlboró-
ból. és a füstöt erotikusán 
felfelé fújta, öntudatos Ál-

Lemezfigyelő 

lampolgár nagy szemeket 
meresztett e megkapó eszté-
tikai jelenség felé, ami nem 
esett túlzottan nehezére, hi-
szen objektíve nany szemei 
voltak neki, no meg mun-
kált benne a hátsó gondo-
lat: a nehéz vasárnapi na-
pot hátha nem csupán két 
deci bikavérrel lehet meg-
édesíteni. 

Ekkor azonban, pontosan 
ugyanúgy, mint derült ég-
ből a glossza. váratlan do-
log történt. A hölgy mellett 
helyet foglaló, s öntudatos 
Állampolgárnál is öntudato-
sabb és fontokkal többet 
nyomó három állampolgár 
egyike fölpattant, öntuda-
tos Állampolgárhoz lépett, s 
a következő interpretáció-
kat vezette elő jól artikulál-
va és tangenciálisan: 

— Mér' bámulod az Ág-
nest, (öncenzúra), mindjárt 

szétverem azt a (öncenzúra) 
pofádat! 

öntudatos Állampolgár, 
mikér.t az üregi nyúl. be-
húzta a fülét, valamivel ké-
sőbb a farkát is, és szomorú 
szívvel vette tudomásul, 
hogy léteznek ebben az or-
szágban olyan he+ek — 
természetszerűleg csak egyes 
elszigetelt területekről van 
szó —, ahol nem csupán be-
szélni, de még nézni sem 
ildomos. 

öntudatos Állampolgár 
megfogadta magában azt is, 
hogy ezentúl az Egri Boro-
zóban kizárólag férfiakkal 
fog szemezni. Abból nem le-
het baj. 

(Ám) bár, ki tudja? 

— d i - v á n 

focseő Csaba m á r túl van 
a b e m u t a t k o z ó LP-n . Blue 
String (Kék húr) c ímmel 
j e l e n t m e g ú j g y ű j t e m é n y e . 
A hegedű v i r tuóza r i tmusos 
s z á m m a l kezdi az A olda l t . 
A Tempó 160 ú j s t í lusról 
á r u l k o d i k , Deseő Csaba 
rockzene i h a n g z á s o k a t „lo-
p o t t * s ze rzeménye ibe . . A 
c s e p p e t , m o n o t o n a b b . de 
gondo la toka t éb resz tő Éjfél 
u t á n i smét l endü le t e sebb 
da lok k ö v e t k e z n e k : a K é k 
h ú r t ény leg a h u r o k j á t éka , 
v i r tuóz muzs ika , a m i t csak 
a Funky hegedű tetőz. A 
f u n k y j ó k e d v ű j á t é k r a ad 
a lapot , a m i t a zenészek ki 
is h a s z n á l n a k a s l á g e r b a n . 
J u g o s z l á v vendég , a Szege-
den is i smer t , s vendéges -
k e d e t t Bosko Petrovic v ih -
ra fonoz ik a Zene nyári éj-
$zakára c ímű s z e r z e m é n y , 
ben. G y a k o r i vendég a ha-
zai dzsesszfesz t ivá lokon. 

^nem véle t len , hogy Deseő 
is p a r t n e r ü l vá lasz to l ta . 
Hogy s ike rü l „e lv inn i e " 
b e n n ü n k e t a nyá r i é j szaká-
ba, ez a n n a k köszönhető , 
hogy r e m e k zenész. J á t é k á t 
t o v á b b é l v e z h e t j ü k a Caro-
l e - b a n : a hegedűk , b r ác sák 
megszó la l t a tó j a t e rmésze te -
sen Deseő. Átgondol t , ki-
dolgozot t Kruza Richárd 
dala , sokfé le hangsze rk í sé -
re t te l . Az Echo blues é r d e -
kes, más fé l pe rces akusz t i -

kus p róbá lkozás — hegedű-
vel. I smerős , sokak á l ta l 
m ű s o r r a tűzöt t kompozíc ió 
az Édes Georgia Brown. 
Ezút ta l Deseő já tssza , s a 
neves g i t á ros : Kovács An-
dor. Bárho l , b á r m i k o r h a l -
lani is ezt az ü t e m e s muzs i r 
ká t . n e m lehe t megunn i . A 
zá rószámmal , a Mesterkélt 
hölgy-gyei is b i zonyá ra so-

kan így lesznek, h a Deseő 
Csaba lemezét h a l l g a t j á k . 

A l e m e z k r i t i k á k b a n rit-
kán esik szó a bor í tókról . 
M i n d k é t a l b u m t a s a k j a t a -
láló: Fábry Péter i l le tve 
Szurcsik • József g r a f i k u s 
hűen k i fe jez i a b a r á z d á k r ó l 
fe lcsendülő zenét . (Krém, 
1984) 

B O R Z A K T I B O R 

Gyöngyi, te drága! 
Hogy az ördög vinne el! 
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TDK-konferencia 
a Tanárképzőn 

N o v e m b e r 15-én r e n d e z t é k 
meg a Juhász Gyula Tanár-
képző Főiskolán az in téz -

m é n y t u d o m á n v o s és m ű -
vészeti a lko tó d i á k k ö r e i n e k 
k o n f e r e n c i á j á t . A zsűr i 98 
beé rkeze t t p á l y a m u n k a kö-
zül 45 d a r a b o t részes í te t t I. 
díjban. Ezen m u n k á k sze r -
zői rész t v e h e t n e k a t a -
vasszal m e g r e n d e z é s r e k e r ü -
lő országos k o n f e r e n c i á n . Az 
J. díjban részesült hallga-
tók a következők: Pedagó-
gia—esztétika szekcióban 
B a r a n y a i H a j n a l k a . A d á m 
Éva, H a j d ú Edit , Hódi Ro-
zál ia . M o l n á r Andrea . Pszi-
chológia szekcióban Rusz 
Csil la . Be th l ehemi T ü n d e , 

marxizmu s— tört éne lem 
szekcióban P á l i n k ó n é F i lep 
Már ia , Nyerges B e n j á m i n , 
Forgó Zsuzsanna , V a r r ó I s t -
ván , Lóczi Már ia , M á r k u s -
né K r i z s á n Györgyi . Iroda-
lom. humán tantárgypedagó-
gia, népművelés szekcióban 
Józsa Ka ta l in , G u l y á s M á r -
ta , ö t o t t I ld ikó, Pá los Éva, 
V a r g a Magdo lna , Dobó A n i -
kó, Nagy Ágnes , Kis Rozá-
l ia Er ika , F a c s k ó Z s u z s a n -
na. Nyelvészet-néprajz szek-
cióban Po l ánszk iné N á d a s 
I ldikó, H a j d ú Natá l ia , Mo-

cza Zsuzsanna . Somogyi Ág-
nes, K o z m a Gábor . G u l y á s 
Er ika . Se r főző Marg i t és Lo-
vas Györgyi . Természettudo-
mányi szekcióban Ságodi 
Ibolya, Almás i I s tván , K - a -
tochwil l Ot t í l ia . P a t k ó s Győ-
ző, Zelei Rozália , Buncsák 
A n d r á s . Biológia-környezet-
védelem szekcióban A lbe r t 
Andrá s , K é k e s - S z a b ó A n d -
rea, Baka i Zsuzsanna . Föld-
rajz szekcióban Deli J u l i a n -
na. F á b i á n T a m á s . Szászi 
Balázs. Testnevelés-sport 
szekcióban S c h r a n c z M a r i -
e t ta , M a g y a r Gábor , Tó th 
Mel inda , Laczó M á r t a , P á -
d ó r Br ig i t ta , Agócs A d r i é n 
és Rokk K l á r a . 

Rajzolta 
K. T. 

Elismerés 
N o v e m b e r 7. a l k a l m á b ó l a 

József At t i l a T u d o m á n y -
egye tem Ir inyi K o l l é g i u m á -
n a k igazga tónője , d r . Kese-
r ű Bálintile é s a f i lozóf ia 
tanszék docense, dr. Szabó 
Tibor a Munka Érdemrend 
ezüst f o k o z a t á t v e h e t t é k á t 
a m ű v e l ő d é s i min i sz te r tő l , j 

Gerenda — öreg barátom 
— életeben először volt ló-
versenyen. Nem az Ügetőre 
ment, hanem a Galopp pá-
lyára. No nem azért, mert 
ott süt a nap és zöld a pá-
zsit és a mezők illatát hor-
dozza a szél, hanem azért, 
mert a ló ott testközelben 
van. Gerenda annyira meg-
szokta különböző szerkesztő-
ségekben, iskolákban, nyi-
latkozó interjúalanyok és fe-
lelősök közelében a~ állatias 
kipárolgásokat, hogy a ló-
versenyen is ezt kereste, 
méghozzá eredetiben és tö-
ményén. Vágyott az állatok 
közelségére (jelesül a lova-
kéra), nem bírt már enélkiil 
élni. 

Szóval ott volt — a lénye-
get tekintve bennfentesként, 
a fogadást tekintve outsider-
ként a pálya szélén. Gondol-
ta, fogad egyet. Elvégre ő is 
van olyan örült, mint bár-
melyik fogadó. Különben is 
az őrültség ' f f l amennyi-

ben nem párosul habzó áb-
rázattal! , 

Szép, szép. de hát ki kell 
nézni egy lovat! Oda állt 
Gerenda a bemutató tér kor-
látjához, s jöttek vele szem-
ben a lovak. „Ez csámpás és 
kidagadnak rajta az erek." 
— gondolta az elsőről. „En-
nek meg buta a képe, mint 
Rási százados elvtársnak. Es 
a potroha is akkora, mint e 
régi kedves ismerősömé 
(hogy állna beléje)." — vél-
te a második pacit szemlél-
ve. „Ez szép, de a zsokéja 
egy hajpacni. Majdnem 
negyven kiló." — így a 
harmadikról. És ekkor meg-
jelent ő. Gyöngyinek hívták 
(hogy, hogy nem, éppúgy 
mint hősünk kedves felesé-
gét), szép volt, erős volt, 
okos volt, ravasz volt és 
nyihogott (pont úgy ahogy a 
bájos nej szokta volt tenni). 
Meglátni és megszeretni egy 
pillanat műve volt. megfo-
gadni pedig (á.: 20 Ft) a kö-
vetkező pillanaté. 

Kétszáz méterrel a cél 
előtt Gyöngyi az élre tört. 
„Lépj oda neki Géza, csapj 
a hengerek közé!" — biztat-
ta Gerenda Varga Miklós 
zsokét. 

Száz méterrel a cél előtt 
Gyöngyi lóhosszal vezete t t . 
..Fradika, fradika! Táncolj 
Törő! Nyilasi Tibi!" — így 
Gerenda. 

És Gyöngyi nyert! „Haj 
szellők, fényes szellők, fúj-
játok. fújjátok!" — össze-
gezett Gerenda. 

És a hangosbeszélő közöl-
te az eredményt: hatos, né-
gyes, "kettes. 

Es Gerenda ereiben meg-
hűlt a vér. A papírján a 
hármas szám állott. A helye, 
zési szamot fogadta meg. 

Na ja! Kiskutya is sokszor 
beleveri a farkát a csalánba 
amíg... Meg aztán fiatal 
baknak híg a leve. Viszont 
— gondolta Gerenda némi-
leg lehiggadva — öreg róká-
nak meg pudvás a bundájaI 

K. S. 

Helyi jar izerinUtjponto-
san 16 oS^or^goj^mlt be 
Debrecen (luPjBU-vihari me-
gyeszékhely, nagy múltú al-
földi mezőváros) szárazföldi 
kikötőjébe, a nagyállomásra 
K. P. szigorló mérnök Má-
tészalkáig továbbközlekedő 
fekete vonata. K. P. foga-
dására felsorakozott felesé-
ge, V. P„ a KLETE nappa-
li hallgatója, két tömegszer-
vezet tagja, az V. éves ma-
gyar—orosz KlSZ-alapszer-
vezet titkára. Rövid üdvözlő 
beszédében köszöntötte illu-
minált vendégét, és rámuta-
tott arra, hogy a jelenlegi 
gazdasági helyzetben, az 
árak ilyen szintű emelkedé-
se mellett nincs lehetőség a 
Borsodi Sörgyár termékei-
nek további családi dotáció-
jára. 

Ezt követően K. P. felesé-
ge kíséretében a debreceni 
l-es villamoson szállására 
hajtatott, ahol a munkaebéd 
után megkezdődtek a felek 
közti magas szintű tárgyalá-
sok. A tárgyaló felek egybe-
hangzóan megállapították, 
hogy a sokoldalú együttmű-
ködésük a szerelmi, barát-
sági és kölcsönös segítség-
nyújtási szerződéssel .össz-
hangban a közös eszmék, 
célok és érdekek alapján 
eredményesen fejlődik. Le-
szögezték, hogy a kölcsönös 
szükségleteknek megfelelően 
egyesült erővel veszik fel a 

Protokoll 
harcot a jó állás- és mun-
kalehetőségekért és lakás-
hiányuk enyhítéséért. 

A meleg baráti légkörben 
lezajlott tárgyalásokon tájé-
koztatták egymást az elmúlt 
hét eseményeiről. A tárgya-
ló felek egyetértettek abban, 
hogy a nemzetközi helyzet 
fokozódik, egyre erősödik a 
szakdolgozat és az állam-
vizsga nyomása. Megállapí-
tották, hogy az oktatókkal 
való békés egymás mellett 
élés érdekében elért ered-
mények további kiszélesíté-
sére. Este V. P. a Tanács-
köztársaság úti szövetkezeti 
lakás konyháján fogadást 
adott K. P. tiszteletére, ame-
lyen megjelent V. J. és V. 
J.-né. K. P. apósa és anyó-
sa, a társadalom értelmiségi 
rétegének képviselői, szak-
szervezeti tagok. 

A díszvacsorán tartott po-
hárköszöntőjében V. P. mél-
tatta K. P. kimagasló érde-
meit a lengyel és magyar 
nép történelmi hagyomá-
nyokon nyugvó testvéri ba-
rátságának ápolásában, kü-
lönös tekintettel az „együtt 
issza borát" célkitűzésre. 

Válaszbeszédében K. P. a 
magyar gazdasági reformok-
ra emelte poharát, és mele-

gen megköszönte azt a test-
véri segítségnyújtást, amely-
lyel felesége és anyósa ru-
haneműit tisztán tartja. 

A díszvacsora után a fe-
lek ágyba vonultak, ahol 
partnertárgyalásokra került 
sor. A tárgyalófelek kicse-
rélték nézeteiket házastársi 
kapcsolataik alakulásáról, és 
egymás rendelkezésére bo-
csátották e téren szerzett 
hasznos tapasztalataikat. 

- á l m a 

(Egyetemi Élet) 
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